RESTAURANTES, BARES Y CAFETERIAS
RESTAURANTS, BARS & SNAKBARS

RESTAURANTS, BARS UND CAFES
RESTAURANTS, BARS ET CAFES

ALCALALI

BARES Y TAPAS / BARS AND TAPAS BAR /| BARS UND TAPAS / BARS ET TAPAS

BAR LA CREU BAR LA TORRE

Ctra. Xalé-Alcalali C/ L'Hort, 4

Tel: 686 964 518 /651 742 603 Tel: 96 648 26 49

E-mail: dramisverdu@hotmail.com

BAR PORCHE BAR TONI

C/ Ravalet, 2 Placa deL"Ajuntament, 7

Tel: 96 648 21 23/ 679 805 103 Tel: 661 014 853

E-mail: vicentforsat@gmail.com E-mail: joselitoalcalali@hotmail.com

CAFETERIAS / SNAKS BARS / CAFES / CAFES

ROSANAS TEA ROOM (saldn de té)
C/ Major, 20

Tel: 606 159 857

E-mail: aramendir@yahoo.com

COCINA INTERNACIONAL / INTERNATIONAL FOOD / INTERNATIONALE KUCHE / CUISINE
INTERNATIONALE

CASTELLVI

Paseo del Pozo, 2 ( Ctra.Alcalali-Orba)

Tel: 96 648 24 81/ 670 264 025
Especialidad: Cocina regional e internacional
Dia de descanso: Martes

Precio medio por persona: 15 €

COCINA MADIT_ERRANEA, ARROCES Y CARNES / MEQITERRANEAN FOOD, RICE AND MEATS /
MITTELMEERKUCHE, REIS UND FLEISCH / CUISINE MEDITERRANEENNE, RIZ ET VIANDES

LA SOLANA LOS AMIGOS

C/ Los Naranjos, 1 Ctra. Alcalali-Pedreguer s/n

Tel: 96 648 21 40/ 644 421 375 Tel: 96 648 22 70

E-mail: kokenardone@terra.es Especialidad : Cordero al horno y pato a la naranja
Web: www.restaurante-lasolana.es Abierto todos los dias

Especialidad: Cocina nacional e internacional Precio medio: 11€

Dia de descanso: Lunes y Domingo noche
Precio medio: 12-20 €



PEPE

Ptda. La Solana (Ctra. Alcalali-
Pedreguer)

Tel: 96 648 24 56

E-mail: pepenovo@terra.es

Web: www.restaurante-pepe.es
Especialidad: Asados y carnes del norte
Dia de descanso: Lunes

Precio medio por persona: 15€

COCINA ORIENTAL / ORIENTAL FOOD / ORIENTALISCHE KUCHE / CUISINE ORIENTALE

INDIAN PALACE

Paseo del Pozo, 10 ( Ctra. Alcalali-Orba)
Tel: 96 648 22 69/ 676 728 550
Especialidad: Cocina India

Dia de descanso: Martes por la mafiana
Precio medio por persona; 13 €

La Mancomunitat Vall de Pop no se hace responsable de los datos publicados, puesto que éstos han sido
facilitados por cada Ayuntamiento.

The “ Mancomunitat Vall de Pop” is not played the role responsible for the published information since these
have been facilitated by every town hall.

La “Mancomunitat Vall de Pop” wird die veréffentlichte Information verantwortliche Rolle nicht gespielt,
seitdem(da) diese durch jedes Rathaus erleichfert worden sind.

“La Mancomunitat Vall de Pop” ne devient pas responsible des dones publiées, puisque ceux-ci ont été
facilités par chaque conseil municipal.



